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1. JIinrBasnbHi 3ac06M BifoOpakeHHS MIMIYHUX JKECTiB IEPCOHAXIB B aHIJIINCHKUX Ta YKPAIHCHKUX XYIOXKHIX TEKCTaX

Kiaug XVIII-XIX ct

2. Lingual Means of Characters' Mimics and Gestures Expressed in English and Ukrainian Fiction of Late XVIII-XIX
Centuries

Pedepar:

1. ¥ nuceprauiiiniii po60Ti 3apOIIOHOBAaHO HOBUIA MiAXi/A 70 BUBYEHHS MOBHMX 3aC00iB BifoOpaskeHHS MiMiYHUX
JKeCTIB [IEPCOHAXIB B aHIJIICHKUX Ta YKPAIHChKUX XyIOXHiX TekcTax KiHns XVIII-XIX cT.; ckiacudikoBaHo 3acobu
BiZJOOpa’KEHHS MiMiUHHUX XXECTiB IEPCOHAXIB B aHIJIIIChKUX Ta YKPAIHCBKUX XyIOXHIX TekcTax KiHns XVIII-XIX cT.
Ha OCHOBI BUpa3iB 00J1MY4s], YCMIIIKU Ta MOIJISAY; YCTAHOBJIEHO KiJIbKiCHE CIiBBiAHOIIEHHS OL[iHHUX MI03HAY€Hb
HeBepOaJIbHUX [ill TepCOHaXIB B 000X MOBAX; BUSIBJIEHO CIIiJIbHI 3aKOHOMIPHOCTI Ta BiZIMiHHOCTi y MOBHMX 3ac006ax
[T03HAYEHHS MIMIYHMX KECTIB IEPCOHAXIB Y TOCIIIKYBaHUX TEKCTAX; PEKOHCTPYHOBAHO apXETUIA MOBHUX

OIVHUWIb, 110 ITO3HAYAIOTh MiMIiYHi >KecTu JIIOOWHU SK MTPpENCTaBHUKA KOHerTHO'l. €THOKYJIbTYPH.

2. The thesis deals with a new approach to the study of lingual means of characters' mimics and gestures
expressed in English and Ukrainian fiction of late XVIII-XIX centuries. There have been classified the means of



characters' mimics and gestures expressed in English and Ukrainian fiction of late XVIII-XIX centuries based on
facial expressions, smiles and mimics. There has been set the qualitative correlation of assessed non-verbal
actions' symbols of characters in both languages. The common patterns and differences of lingual means of
characters' mimics and gestures in studied texts have been found. There have been reconstructed the archetypes
of national and cultural semantics' component of key lexemes of characters' mimics and gestures expressed in
English and Ukrainian fiction of late XVIII-XIX centuries.
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